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CONG TY CO PHAN NANG LUQONG VA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

BAT PONG SAN TRUONG THANH Péc 1ap — Tu do — Hanh phc
TRUONG THANH ENERGY AND SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
REAL ESTATE JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
S6: 07/2025/TT-HPQT/TEG Ha Noi, ngay 18 thang 04 nam 2025
No: 07/2025/TT-HDQT-TEG Hanoi, April 18, 2025

TO TRINH/ PROPOSAL
(Vé viéc stra doi Quy ché noi bo vé quan tri Cong Ty)
(Re: Amendment of the Internal Corporate Governance Regulations)
Kinh giri: Pai hdi dong c6 dong thwong nién nim 2025
To: The 2025 Annual General Meeting of Shareholders

- Can ct Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 di duoc Qudc hoi nudc Cong hoa xa hoi
chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020, c6 hiéu luc thi hanh tur ngay
01/01/2021,

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14, passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietham on June 17, 2020, effective from January
1,2021;

- Can ctr Luat chiing khoan sé 54/2019/QH14 da dugc Quédc hoi nudc Cong hda xa hoi
chu nghia Viét Nam thdong qua ngay 26/11/2019, c6 hiéu luc thi hanh tor ngay
01/01/2021,

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14, passed by the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, effective from January 1,
2021;

- Can ctr Nghi dinh sé 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 caa Chinh phii quy dinh chi
tiét mot sb diéu cua Luat Chiing khoén:;

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, of the
Government detailing certain provisions of the Law on Securities;

- Cin ctr Thong tu sd 116/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cua Bo tai chinh ngay
31/12/2020 huéng dan mot sé diéu vé quan tri Cong ty ap dung dbi véi cong ty dai
ching tai Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 caa Chinh phu quy dinh chi
tiét mot sb diéu cua Luat Ching khoan, ¢6 hiéu luc thi hanh tir ngay 15/02/2021;
Pursuant to Circular No. 116/2020/TT-BTC dated December 31, 2020, of the Ministry
of Finance, guiding certain provisions on corporate governance applicable to public
companies under Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, of the
Government detailing certain provisions of the Law on Securities, effective from
February 15, 2021;

- Cin ct Piéu 18 t6 chuc hoat dong ciia Cong ty C6 phan Ning lugng va Bat dong san
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Truong Thanh.
Pursuant to the Charter on the organization and operation of Truong Thanh Energy
and Real Estate Joint Stock Company.

Ho6i dong quan tri (“HPQT”) cua Cong ty C6 phan Ning luong va Bit dong san
Truong Thanh kinh trinh Dai hoi déng c6 dong (“PHPCP”) thong qua viéc sira doi, bd
sung Quy ché ndi bd vé& quan tri cong ty, cu thé nhu sau:

The Board of Directors (“BOD ") of Truong Thanh Energy and Real Estate Joint
Stock Company respectfully submits the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for
approval of amendments and supplements to the Internal Regulations on corporate
governance, as follows:

1. Ly do sira d6i: Diéu chinh ndi dung ctia quy ché ndi bd vé quan tri Cong ty phu hop

v6i quy dinh tai Khoan 3, Biéu 273 Nghi dinh 155/2020/ND-CP vé viéc ap dung cong nghé

thong tin hién dai dé c6 dong c6 thé tham dur va phat biéu v kién tai cudc hop PHDCP.

Reason for amendment: Adjusting the content of the Internal Regulations on
Corporate Governance to comply with the provisions of Clause 3 of Article 273 of Decree
No. 155/2020/ND-CP regarding the application of modern information technology to
enable shareholders to attend and express opinions at the GMS.

2. Noi dung sira ddi: BS sung tai khoan 4 Diéu 2 vé Dai hoi dong cb dong ciia Quy

ché noi bo vé quan tri cong ty, voi ndi dung nhu sau:

Amended content: Addition to Clause 4 of Article 2 on General Meeting of
Shareholders of the Internal Regulations on corporate governance, with the following
content:

“4,  Ap dung cong nghé thong tin hién dai dé c6 dong tham dy va phat biéu y kién tai
cudc hop Dai hoi déng cd dong thong qua hop truc tuyén, bo phiéu dién tir hodc hinh
thie dién tir khac:

Applying modern information technology to allow shareholders to attend and

express their opinions at the General Meeting of Shareholders through online

meetings, electronic voting, or other electronic forms:

Cong ty ap dung cong nghé thong tin hién dai dé tao diéu kién thuén loi cho céac cb

dong tham duy, phat biéu, biéu quyét va bau ctr tai Pai hoi déng cd dong.

The company utilizes modern information technology to facilitate the participation,

expression, voting, and election of shareholders at the General Meeting of

Shareholders.

Tuy nhu cu va tinh hinh cy thé, Hoi dong quén tri ¢ quyén to chirc trién khai viéc

ap dung cong nghé thong tin hién dai (nhu hoi nghi tryc tuyén, bo phiéu dién tir hoac

hinh thtc dién tir khac....) dé c6 dong c6 thé tham du, phat biéu, biéu quyét va bau
ctr tai m&i ky hop Dai hoi dong cd dong. Viée ap dung cong nghé thong tin hién dai
nhu vy phai duoc thong bio tdi cac cd dong trude ky hop bang cach diang tai thong

bao va quy ché t6 chirc trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty.
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3.

Depending on the specific needs and circumstances, the Board of Directors shall
have the authority to implement the application of modern information technology
(such as online conferences, electronic voting, or other electronic forms...) to enable
shareholders to participate, speak, vote, and elect during each session of the General
Meeting of Shareholders. The implementation of such modern information
technology must be communicated to the shareholders prior to the meeting by
posting the notice and the organizational regulations on the Company’s electronic
information portal.

Trinh tu, tha tuc hop Pai hoi ddng c6 déng thong qua nghi quyét bang hinh thirc hop
tryc tuyén hodc bang hinh thirc hoi nghi truc tiép két hop véi truc tuyén thuc hién
theo quy ché do Hoi dong quan tri xay dung va trinh Pai hoi dong c6 dong thong
qua theo quy dinh tai Diéu nay, Piéu 1é Cong ty va quy dinh ctia cic vin ban phap
luat c6 lién quan.”

The procedure for convening the General Meeting of Shareholders to pass
resolutions through online meetings or a combination of in-person and online
conferences shall be carried out in accordance with the regulations established by
the Board of Directors and submitted to the General Meeting of Shareholders for
approval, based on the provisions of this Article, the Company's Charter, and the
regulations of relevant legal documents. ”

Cac noi dung khac cua Quy ché ndi bo vé quan tri cong ty da dugc Pai hdi déng )

d6ng théng qua, ban hanh va c6 hiéu luc ké tir ngay 29/03/2021 sé& duoc giir nguyén, khong
thay doi.

Other contents of the Internal Regulations on corporate governance that have been

approved, issued, and effective since March 29, 2021, shall remain unchanged.

Kinh dé nghi Pai hoi dong c6 dong xem xét va thong qua./.

The Board of Directors hereby submits this matter to the General Meeting of

Shareholders for consideration and approval./.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH HPQT
ON BEHALF OF THE BOD
CHAIRMAN OF THE BOD

Pang Trung Kién
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